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St 28. V Gorici, dm* 9. julija 1S07. Tečaj XXVII. 

„Soča" 
izhaja vsak petek o poldne in velja s prilogo „6ispitfsrs*t lisi1 

vre«l p*> pošl i pr^jemana als v Gori«* t na tlom posiljana: 
v*e telo . . . . . glO* 4*-H>, 
pol fela &Ž<*. 
četrt leta . . - , » t"tO. 

Za tuje (I«£t'le toliko več, kolikor je večja poŠtama. 
Itelavveni in dvn-/vn manj premožnim novim naročnikom 

Bar*i£nm*» znižata o . ;iko se ajdas« pri upravništvu. 
„Fn«grec" ishija vitkih f i <inij vsak "Irti>ri 'or̂ fc in vvlja 

za « to teto 8» kr. 
fBGo*potfarski Ll*t** izhaja En <e ptilap. vsak mesec v ob

segu - ' * „ s * * i * b < - *• *- - i- » ' - - « t - . - - f i ', (Izdaja za deželo.) 

"\9:-,'::-.jai,'žv.y?r 

;.. v- iniia 
>̂lnčHjjejo* ̂ e za petstopno petil-vrsto; 

l«to^^&^e tiskajo l krat, 
7 2 
S . i » , 

Večkrat — po pogodbi. — Za večje erke po prostoru. 
Posamične številko dobivajo se v tobakarnuh v Nuuski 

'*lici in v šolski ulici, v Trstu pri Liavrenčiču nasproti 
'velike vojašnice in pri Pipanu v ulici Ponle deJla Faiira po 8 kr. 

Dopisi pošiljajo naj se uredništvu, naročnina in reklamacije 
pa upravuiStvu „Sočeu. — Neplačanih pisem urcduistvo ne 
sprejema. — Rokopisi se ne vračajo. 

Uredništvo in upravnišlvo je v Gosposki ulici 9. 
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l x d a j a t « l j in o d g o v o r n i urednik Vinko L e v i c n i k — „ Bog' in narod!" — 
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Tiska In zalaga „Gor. Tiskarna" A. Gabriček (orisov. J. ICrnipoLig), 
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Dr. /\lojzij Matija Zorr) 
knezo-nadškof goriški, prvostolnik v ilirskem kraljestvu, hišni prelat Njogove Svetosti očeta papeža, tajni svčtnik Nje

govega cesarskega in kraljevskega Veličanstva, doktor bogoslovja itd., 
jo izdihnil .svojo blago dušo v četrtek 8. julija v /.dru viseti dr. Svetlina 
na Dunaju. 

Goriška nadškofija m ilirska cerkvena pokrajina zaitijota na 
odprtem grobu svojimi nadškofa in prvosfolnikn ali molropolila, ki 
je po daljši, murni in hudi bolezni izročil svojo plemenito dušo v 
roke svojega Stvarnika in Košonika. 

Mož ni bil za ta svet, ampak za nebesa, tako so je sploh govo
rilo; zato ga jo nebeški Oče poklical k sobi, polom ko je dopustil, 
da je oelih štirinajst let, pil grenko kupo škofijskega dostojanstva na 
tem svetu. Lahko bi so bilo tudi drugače godilo, ali vladarju vseh 
ljudij in vesoljnega stvarstva je tako dopadlo. (Uoveku no ^m pre-
sojevati sklepe previdnosti božje, ampak občudovati in sprejeti jih. 

Milo se stori pri sreu človeku, ki je poznal rajnega cerkvenega 
dostojanstvenika, njegovo priprostost in dobro sreo, zraven pa kupo 
grenknsti ter veliko mero prevar in tuge, ki mu je bila odmerjena. 
Ne zdi se, da bi bil rajni vladika dobil na svetu plačilo za mnoga 
svoja dobra dela; zato je toliko večje upanje, da uživa na onem 
svetu plačilo za vse dobro, kar je tukaj storil. 

Alojzij Zori) je bil rojen kot sin priprostih kmečkih roditeljev 
dne lih januarja 1834. v Prvačim na Goriškem, Tedanje ljudske in 
srednje šole jo obiskoval z izvrstnim uspehom v Gorici. Sošolci so 
ga ljubili radi njogove prijaznost in postrožljivosti ter se z veseljem 
spominjajo onih duij, katere; so ž i :>; prebili, fttiri leta bogoslovju 
v goriškem osrednjem semenišču potok' . so mu hitro med učenjem 
in pobožnimi vajami. Dne 13. januarja 1857., na triindvajseto oblet-
nieo svojega rojstva, je bil posvečen •duhovnika. Z veliko pohož-
nostjo jo pel [totem novo mašo v svojem rojstnem kraju* 

Po dovršenih bogoslovskih šolah je poslal rajni nadškof blagega 
spomina Andrej GoItmayer mladega duhovnika na Dunaj, da se je 
v duhovskem zavodu • Augustinoumv popolni! v duhovskih vedah 
ter da je dooegel naslov doktorja bogoslovja. 

Ko so je vrnil z Dunaja, bil je eno leto podravnatelj tu gospo-
darnik v osrednjem semenišču, kar mu ni posebno ugajalo, ker mu 
je veliko bolj prijalo teoretično delo na učiteljski stoiki. 

Postal je profesor bogoslovja in kot tak je deloval, dokler ni 
bit imenovan korarjern ali kanonikom prvostolncga kapiteljna v Go
rici leta 1880. Leta 1874. prevzel je po smrti svojega najožjega prija
telja iz šolskih let, dr. Iv. Hrasta ravnateljstvo v bogoslovskem se
menišču, katero je ohranil do svojega imenovanja za škofijsko mesto 
v Poreču leta 1882. 

Iz svojih šolskih in bogoslovskih let štel je rajnik premnogo 
osebnih prijateljev, med katerimi sta imenovali posebno že omenjeni 
častni kanonik, profesor bogoslovja hi ravnatelj (h\ Iv. Hrast, s ka
terim sta bila nerazdružijiva, dokler ju ni smrt, ločila, a zdaj spet 
združila, ter mons. dr. Jan. Glavina, bivši škof tržaški, sedaj nad
škof i. p . i., katera sta si bila do konca najzvestejša prijatelja. 

V bogoslovnici predaval je rajnik dogmatiko in fundamentalno 
teologijo ter je imel za naslednika sedanjega profesorja dr. A. Gre
gorčiča* Dogoslovei so ga z veseljem poslušali ter so mu bili srčno 
udani radi njogove ljubeznivosti. Kot ravnatelj skrbel je za blaginjo 
svojih podložnih prav po očetovsko, in ako je trobalo koda j ostrejše 
besede, naprosil je svojega sedanjega naslodnika-ravnatelja, da ga 
je na mostova l. 

Leta 1882. meseca septembra, počasti! je presvetli cesar goriško 
mesto s svojim pohodom. K dvornemu obedu povabljen jo bil tudi 
tedanji semeniški ravnatelj, kateremu je cesar ob tej priliki povedal, 
da ga je imenoval za škofa poreško - puljskega. Rajnik se je izgo
varjal z nesposobnostjo; a presvetli vladar mu odgovori, da se je 
že prepričat o njegovih lastnostih. 

Dne 13« januarja 188*1, bil je rajnik posvečen v škofa, dno t, mar-
cijsi jo imel svoj slovesni vhod v Poreč, Pt. maja pa v Ptilj, 

Med tem jo bit umrl prejšnji knezu-nadškof goriški 17. marea 
J88li, tn vseh oči gledalo so na škofa poroškega kot na njegovega 
naslednika. Dno 22. junija bil je imenovan knezo-nadškofom goriš
kim in 14. oktobra imel je svoj slovesen vhod v prvostolno cerkev 
goriško, kjer se mu je goriška duhovščina poklonila. Z veseljem bila 
je sprejeti vest o njegovem imenovanju za Gorico; slovesno in častno 
bil je sprejet pri njegovem dohodu nit novo mesto. 

Delovanje visokega pokojnika v goriški nadškofiji jo znano 
enšiui čttatoljotn ; «at<\ unj navodemo za danes le nekaj črtic s te 
strani. Pokojnik je bil mehkega srca in je rad ustregel, komur je 
mogel. To mu je prizadejalo na visokem mestu, kjer se stokajo na
sprotujoči si uplivi in nasprotujoče si želje, marsikatero neprijetnost. 
To je rajnik dobro pozna!; zato je skušal kolikor mogočo drugim 
prepustili odgovornost za razne korake. V ta namen je imel s svo
jimi duhovskimi svetovalci gostejše seje nego se je to prej godilo. 

Vajen je bil pokorščini in se je vedno odlikoval v tej temeljni 
krščanski čednosti; ali vladanje in gospodovanje ni mu bilo prirojeno; 
zato so razni uplivi skušali priti do veljave tii ali tam. Ako je raji.ik 
spoznal, da sme nadležnikom v čem privoliti, je to rad storil; č e p a 
je spoznal, da bi bilo to zoper njegovo dolžnost in vest, se nt dal 
premakniti, če tudi je bil še hujši pritlsek. 

To je veljalo posebno tedaj, ko je varoval svojo duhovščino, 
posameznike ali skupine, neopravičenih napadov in proti neopravi
čenim zahtevam. Ob takih prilikah pokazal se je celega moža in je 
bil pripravljen, rajši vse trpeti, nego komu krivico storiti ali pravico 
popustiti. Da so bili na Goriškem boji zadnjih let manjši nego dru
god, zahvaliti se je v prvi vrsti razsodnosti in pravicoljubnosti po
kojnikovi. 

Nadlegovalei iz raznih krogov uplivali so tako neugodno na 
mehko narav rajnika, da so uzročili ali pospešili bolezen, ki je na
redila prohiter konec dragemu življenju, katero je bilo posvečeno 
blaginji cerkve in bližnjega. 

Večni vladar, ki pravično sodi, naj podeli rajniku mir, katerega 
na svetu ni imel, ter zapuščeni vladikoviui višjega pastirja po — 
s v o j e m sreu. 

Včeraj zjutraj je poslal dr. Svetlin, vodja in posestnik zasebnega 
zavoda za umobolne na Dunaju, v katerem je bival nadškof od 25. 
junija, dr. Lisjaku, domačemu zdravniku knezonadškofa,naslednje br
zojavke: Ob 7,12. Včerajšnje počutje knezonadškofa povoljno, danes 
zjutraj pa je nagloma vpade! (CV)Uaps!tsersehcimmgen). Stanje zelo 
nevarno. Prof. Oser, Schrottor in Kraft Kbing v konzuli, pozval. -~ 
Dr . S v e t l i n . Ob 2. popolttdne pride druga brzojavka: Moči so 
upešale vsled pričeto vodenico v možganih (Gclumodeni ex atheroma-
tosi). Pacijont; bil previden. Upanja nt nikakega. — I>r. S v e t l i n . 

Ob 7. uri pa je došla brzojavka: Knezonadškof mirno umrl za 
srčnim oslabijenjem ob 3 l / a . Srčno sožalje. Dr . S v e t l i n . 

Ob 0.25 je pa poslal profesor Kraft Kbing naslednjo brzojavko: 
Knezonadškofijski stolni kapitelj v G g r i č i : Kajsrčnejo sožalje na 
veliki izgubi. 

Tz teh brzojavk je tedaj razvidno, da je naš preljubljoni nad-
vladika skoraj nagloma za vodenico v možganih (Gehirnodem) brez 
bolečin svojo blago dušo izročil Bogu, kateremu je on zvesto služil 
ves čas svojega življenja. 

Knezonadškof je, kakor znano, postal zadnje dni meseca marca 
zelo nemiren in razburjen. 1. aprila jo poslal njegov tajnik po 
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. ,: ;.,. , , r ! , :.,, : k . ; • i ! i « : /< etan 12 mramorja. Po-
ki je '• ui prišel ter fconstatoval, d i mlc genoTeSke mornarice Oaspare 

Nj. VXV. knezonadškof popolnoma- . , i o l a p a j e ^al sneti ta grb in ©d-
žnof eIT in ukrenil vse potrebno zj*.; 
zdravljenje. — Poklical je za postrežbo^ 
usmiljeno sestro, ki je s pomočjo treh 
služabnikov njega Suvala in mu stregla. 

Dne 13. aprila je poklical domači 
zdravnik g. viteza dr. Karoia Ble i -
w eiaa, vodjo deželne norišnice v Ljub
ljani, v konzult; on je odobril zdrav
ljenje dr. Lisjaka in skupno ž njim se 
izrazil, da je upanje, da knezonadskof 
ozdravi v teku 4-6 mesecev. 

Dne 19. maja je bil dr. BIeiweis 
drugič pozvan v konzult in je konsta-
toval, da gre zdravljenje normalno, in 
ker so častita duhovščina in preč. 
knezonadškofijski stolni kapitclj izrazili 
željo, naj bi se poklical še kak imeniten 
profesor psihijatrije, pozval se je 30. 
maja c. kr. redni profesor na vseuči-
lifrčui kliniki za TimobolneTRT f>unrrjnr| 
baron dr, K r a f t Eb ing , c. kr. dvorni 

ovalee, z gosp, dr. Bleiweisom vred. 
Vsi trije zdravniki so izdali naslednje 
zdrav ni: očilo; 

Njega 1 >st knezo*nadškof 
dr. Alojzij Zorn boleha vže dva me-

, , , '-ji, ki je v prouzro-
Cilni zvezi z ne; \ ^ titucijo 
in razi • • - .»m duha. 

Pri zdravi vanj ti nismo 

sir'«.v".dn.» ;o|n^»!i Pi aV.u<»v:U> j\* ?»-J,*j. 
' rn, ki traja navadno 4 do 6 

mesecev, v prihodnjih mesecih popol
noma poneha, ter ch ti zopet 
prevzame svoja opravila. Da se to do
seže je dravniške pomoči sosebno 

so paziti na to, da se odstrani vse, 
kar razburja duha. Ker na takega bol
nika vpliva vsak vnanji vtis, je neob
hodno potrebno, da bolnik ne pride v 
nobeno dotiko s svetom, ter ga smejo 

•obiskovali le njejjovi najzaupnist pri
jatelji, zdravniki in strežeee mu osobe. 

Gorica 30. maja 1807. 
dr, baron Kraft-Ebing, 

t\ kr. dvorni svetovalce in tiuiv. profesor. 
dr. vit. Blciweis-Trstenišku 

dr. And. Lisjak. 
Dr. Kraft Ebing in dr. BIeiweis 

sta se tudi izrazila na vprašanje doma
čega zdravnika -ali bi se ne mogel 
knezonadskof prepeljati v kak zavod za 
iiniobolno?* — tako, da ni najti pri-
merniSega in mindSoga stanovanja, 
kakor v domaČi palači, zlasti ker je 
poleg njega velik, lep in zračen vrt; 
za zdaj naj ostane tut in še le na jesen, 
ko utegne biti Že rekonvaleseent, naj 
se presoli k škofu Olavini v poletno 
stanovanje v Skedenj. 

Do 15. junija je šlo vse dobro — 
in nadškof je jedel in pil prav s tekom 
in HO popravil za 1 in pol kila. Kar se 
okoli ISO. jim. odreče jedi in pijači, in 
le s silo se je nekaj spravilo vanj, do
mači zdravnik se obrne na prof. dr. 
Kraft Ebinga za svet, v kateri zasebni 
zavod naj bi nadškofa prepeljali* ker 
njegovo služabništvo je že vse utrujeno 
in knozonadškof se mora umetno hra
niti le s pomočjo osebja, ki je za to 
izučeno in sposobno. Dr. Kraft Ebing 
takoj odgovori brzojavno, naj se nad
škof prepelje nemudoma v zasebni za
vod dr. Svetlina, kar se je zgodilo dne 
25. junija, potem, ko je isti dan še precej 
rad nžil nekaj postnih jedij in se tako" 
okrepčal za daljšo pot. — V zavodu so 
ga umetno hranili, in ko je uprav začel 
prostovoljno jesti, ga je smrt nagloma 
prehitela. 

Dne 2. t. m. je poklical minister 
G a u t s c h dr. S v e t l i n a k sebi in ga 
vprašal v ;menu Njeg. Veličanstva, kako 
je z Nj. Vzv.khezonadškofom. Dr. Svetlin 
|e odgovoril, da upa v teku 4 mesecev 
na popolno ozdravljenje. 

Te podatke smo zbrali na hitro 
roko pri najverodostojniših virih v dokaz, 
da seje storilo za Kj. Vzvišenost vsemo-

f oče, kar v takih slučajih svetuje in 
oloča zdravniška vednost. 

Truplo pokojnika se prepelje v Go
rico, kjer bo rakev izpostavljena v cerkvi, 
potem pa se položi v grobnico za goriške 
nadškofe v kapeli na starem pokopališču. 
Kdaj se vse to zgodi, danes še ni do
ločeno, ali težko da pred sredo prihod
njega tedna. 

Vedno ista pesem. 
Giuseppe C a p r i n je znan tudi na

šim čitateljem po svojih zgodovinskih 
spisih. Mož je neutruden raziskovalec 
temne preteklosti in je v mnogih ozirih 
hvale vreden; toda neveden in neza
nesljiv je vselej, kedartrči ob Slovane; 
takrat išče vse mogoče izhode, da bi le 
ne ostali Slovani na površju. 

Ta zgodovinar je priobčil pred krat
kim dosti zanimivo razpravo pod na
slovom: «H T r c c e n t o a Tr ies te* 
(Trst v štirnajstem stoletju). — V tej 
knjigi pripoveduje/da Tržačanje, ki so 
bili pod benečansko oblastjo, so nosili 
z nejevoljo to gospodstvo in so sov
r a ž i l i Benečane. — L. 1379. — 1381. 
je bila vojna med b e n e š k o in geno-
veško republiko, seveda v glavnem 
na morju. Tudi pred Trst je priplula 
kar nakrat divizija genoveške morna
rice, ki se je Trsta začasno tudi pola
stila. Zapovednik brodovju je bil Ga-
spare Spin o 1 a. — Benečani so imeli 
navado, da so postavili v vseh pod-
jarmljenih mestih, najraje ria mestnih 
hišah,'svoj. *Leone di San Marco* (leva 
sv. Harka) kot znak beneškega gospod
stvo Tudi v Trstu jo bU tak lev in si-

Ypeljati> v Genovo v znak zmage nad 
.Trstpm. 

Ta zgodba se je pozabila, — in 
mramornati lev iz Trsta je obtičal za
puščen in pozabljen v Genovi, kjer ga 
je doletela kaj raznovrstna usoda. Toda 
ostal bi bil pozabljen še dandpies, da 
nI obudil spominj nanj prej omenjeni 
zgodovinar Giuseppe C a p r i n , ki je 
natančno opisal vso zgodbo v imeno
vani knjigi. 

Tržaški «veliki patrijotje* so bili 
kar veselja.omamljeni vsled toli važ
nega razkritja. In takoj se jim je vzbu
dila v velepatrijotskih srcih p r e s i t a 
željaj-da bi priredili zopet jednorveliko-j 
slavnost svoje vrste. Storili so tudi že 
vse potrebne korake, da bi sloveča po-
sestrima ob sredozemskem morju (citta 
consorella) vrnila Trstu oni zgodovinski 
«Leone di San Mareo^. —Javna glasila 
teh «velikih pirtrijotov* (ki se navadno 
imenujejo nekoliko drugače), posebno 
pa «Indipendonto», ^Sentinella del Friu-
li» in vt • ozni »Corriere di Gortzia*, 
so seveda veselo zatrobila v isti rog in 
raznesla na vse kraje ta 1 veliki načrt*, 
ki naj dokaže vsemu svetu — velikost 
in mogočnost italijanskega rodoljublja. 
Ta korak bi bil po njihovem čin pa
t r i j o t s k e p i j o t e t e, za j edno pa nov 
dokaz bratstva in nepcruSne edinosti 
sinov iste latinske matere na tej m oni 
strani staroslavne Adrije. 

Takošna in tolika «patrijoteka» go
rečnost ne bo lahko umevna onim, ki 
ne poznajo povsem dobro teženj neke 
gospodujoče stranke na Primorskem, in 
to one stranke, katero očividno podpira 
sedanji vladni sistem z zares klasiško 
potrpežljivostjo, ako nočemo drugače 
imenovati vedenja merodajnih državnih 
činiteljev. Saj so irredentovci čedalje 
drzneji — dasi p r e v i d n e j i — v svo
jih demonstracijah, merodajni krogi pa 
so nasproti njim vsoskozi ravnodušni, 
krotki, prizanesljivi, in le včasih se 
vspno takd visoko, da očetovski posvari* 
take - ^otročarijo. Ali nismo culi, kako* 
je govoril neki mestni Župan ob svečani 
priliki, ko je v napitnici zaivkal zve
stobo tej državi, češ: ključi našega me
sta so bili izročeni p tu j i oblasti le po 
s i l i , ključi do naših src pa so bili po
verjeni Benetkam, da jih izroče o svo
jem času matori Italiji. AH je mogono 
še jasneje govoriti? Menda ne! Toda 
merodajni krogi v državi so ostali slepi 
in gluhi tudi nasproti tej — ^otročariji*. 

Politiška potrpežljivost in priza-
nesljivost se more tolmačiti na dvoji 
način; ona more izhajati iz samozavesti 
v svojo moč, ki gleda zaničljivo iz ne-
dogledne višine doli na take revne «otro-
čarije*, — toda more se tolmačiti tudi 
kot žalosten pojav s l a b o s t i in neod-
pustne n e s p o s o b n o s t i . Mi moramo 
pač potrditi, da naše ljudstvo se je že 
sprijaznilo z drugim tolmačenjem, kar 
utegne imeti kedaj še slabih posledic 
na vse strani, — a to n a s prav nič ne 
vznemirja, ker nočemo biti «bolj pa-
pežki nego je papež sam-. 

Naj bo pa kakorkoli: gospodje ita-
Hanissimi so plavali — najbrže malce 
prezgodaj -- in d u l c i j u b i l o , v na-
dah nameravanih slavnostij latinskega 
pobratimstva. Dejali smo, da se vesele 
p r e z g o d a j . Res je, da municipij v 
Genovi bi rad ustregel svoji «eonsorelli» 
tu ob Adriji, toda o tre so še druge. 
Oni l ev je vzidan v palači G i listi
ni ani , in dvomili bi, da bi si lastnik 
pustil odvzeti tako znamenit zgodovin
ski spomenik. Pa tudi komisija za var
stvo starinskih znamenitosti} ima pri 
tem besedo. Konečno dvomimo, da bi 
italijanska vlada dopustila tako irre-
dentsko demonstracijo proti svoji za
veznici. Kaj bi naredila avstrijska vlada, 
je težko vganiti. Morebiti bi zopet le 
prezirljivo gledala take neznatne — 
^otročarije*. 

Utegne se sicer pripetiti, da ta zgo
dovinsko prosluli lev dobi svoje mesto 
v kotu kakega muzeja namesto c al Šole 
aperto e al cospettodeir Adriatico^, ka
kor je poetiški prerokoval «Indipen-
dente>, — toda že namera sama in odu-
ševljenost, s katero se pripravljajo za 
slavnostni prenos tega velepomembnega 
leva, nam je zopet v jasen dokaz, v 
keki vodi plavamo na Primorskem. 

Dostavljamo le še, da nas Sloven
cev in Hrvatov prav nič ne vznemirjajo 
taki irredentski pojavi, ker vemo, da se 
zde le malo važne ^otročarije* onim, 
proti katerim so naperjeni. Prosili in 
priporočali bi le eno: ne kličite nas na 
pomoč, kedar Vam vzrastejočez glavo. 

u G. 

* 
Vipavska železnica-

Občinam tn zasebnikom, k» so pod
pisali prispevke za nakup osnovnih del
nic Vipavske železnice, razposlala seje 
sledeča okrožnica: 

V a š e b l a g o r o d j e ! 
Visoko -• / 1 * \ železniško minister-

stvo je z odlogom z dne* 24. maja 1897 
št. 5399/1. sprejelo kot prosilce koncesije j 
Vipavske železnice gg.i Alfred groC 
Coronini, dr. Anton Gregorčič*, Matevž 
Saunig, Lovranc Juvančič, Filip Terpin 
in Angel Casagrande. 

Istočasn© pozvalo je deželni odbor, 
da pripravi 190.000 gld., katere je de
želni zbor leta 1892 dovolil za nakup 
osnovnih delnie Vipavske železnice, in gg, 
prosilce koncesije naj imberejo_50L000 
gfd., katere in a jo založiti si ude
leženci, in vplačajo v «k r e d i t n i za
vod za p r > m e t n e n a p r a v e na 
D u n a j b (K k. pri v. Oester. Oredit-
Institut fiir Terkekrs-Unternehmungen 
und offentliebe Arbeiten in Wien, I. 
Freiung, 8.), koji ima svojedobno raz-
peča vati osnovne delnice. 

Deželni odbor je naznanil viso
kemu e. kr. mmisterstvu z dopisom od 
24. junija št. 2819, da je pripravljen 
odšteti 100.000 gld. za nakup delnic, 
brž ko bodo izdane. 

Ostalih 50.000 gld. podpisali so-
občine: Dornberg-Prvačina 5500 gld., 
Ajdovščina in Sv. Križ po 3000 gld., 
Št. Andrež, Črniče in Kihemberg po 
2000 gl., Lokavec-Otiica, 1500 gl., Bilje 
1200 gld., Kamnje, Miren, Šmarje, 
Škrilje-Št. Tomaž in Šttirje po 1000 gld., 
Renče, Ustja in Vogrsko po 500 gld., 
vsega 26.700 gld. — in zasebnik* • imet
niki biljenskih opekaren 5000 gld., Al
fred grof Coronini 3000 gld., tvrdkaJos. 
Gorup 2*500 gld., Franc grof Coro
nini, deželni glavar, 2000 gld., Ivan 
Bizjak, veleposestnik v Dornbergu, Vac-
lav Jochman, posestnik mlina na valjce 
v Ajdovščini, Lovro Juvančič, župnik 
v Dornbergu, Josip Mre vije Josipov, 
veleposestnik ondi, Josip Perozzi od 
ondi, c. kr. carinski uradnik v Trstu, 
in Matija Kepic, veleposestnik v Stu-
rijnh, po 1000 gld., Leopold Bolko, vele
posestnik v Orničah, Josip Budin iz 
Dornberga, župnik v Trstu, Frane Hme-
lak, veletržec z lesom v Loka veti, Ignac 
Kovač, veleposestnik v Ajdovščini, in 
France Vovk, posestnik v Biljah, po 
500 gld., Ivan Dugulin, župnik v Ajdov
ščini, 400 gt., družnikt opekarna v Ren-
čah Valentin Černic, Franc Mozetič in 
Ilajmund Žnidarčič, 300 gld., Josij> J>1. 
Degrazia, veleposestnik, in Josip Pavie-
tič, župnik v Renčali, po 200 gld. in 
Anton Vižintin, veleposestnik ondi, 100 
gld. — vsega 22.300 gld. Po sklepu na
biranja podpisov ubilo se je 1000 gld., 
katere je še pokriti. 

Kranjski občini Šturje in Ustje do
segli ste dovolitev deželnega odbora v 
Ljubljani še jeseni 1896, da smeta za
jeti podpisano svoto za nakup osnov
nih delnic, občine Vipavske doline na 
Goriškem tekom leta 1897. 

Deželni odbor v Gorici je posre
doval pri ravnateljstvu Goriške zastav-
Ijavnice in hranilnice, da je za občine 
dosegel iste ugodnosti, kakor svoje-
časno pri nabiranju glavnice za furlan
sko železnico Ta zavod posodi potrebne 
svote na 10 let po 4% % proti zastavi 
osnovnih delnic Vipavske železnice in 
proti jamstvu deželnega odbora, da 
nadzoruje redno vračanje glavnice in 
plačevanje obrestij. 

Deželni odbor je priobčil udeleže
nim županstvom načrt dotične zajemne 
pogodbe, katero treba zapisati, skli
cuje se na dovolilo deželnega odbora in 
na sklep starešinstva, pred c. kr. no
tarjem , pritisniti jej občinski pečat in 
podpisati jo v smislu § 52 obč. reda 
(župan in dva občinska zastopnika) in 
vrniti jo deželnemu odboru, cia jo ko
nečno odobri. Deželni odbor zbere in 
pošlje vse pogodbe ravnateljstvu zastav-
ljavnice in hranilnice s prošnjo, da iz
plača posojilo naravnost kreditnemu 
zavodu za prometne naprave na Du-
naji in da sprejme osnovne j,Wlnice v za
stavo. Ravnateljstvu zastavljaluice pošlje 
se tudi zapisnik one seje, v kateri je 
starešinstvo sklenil., da se vzame po
sojilo pri *Monti* v. » idla^,: pogodbe, 
nasvetovane po dežel««m odboru. 

Ker je treba pri odštetji posojila 
plačati obresti pol leta naprej i»» more
bitne poštne in poslovne troške, opo
zarjajo se slavna županstva, da pri
pravijo dotični znesek ter ga na zah-
tevanje ravnateljstva hranilnice takoj 
izplačajo. Blagorodni gospodje županje 
naprošajo se torej, da zajemne po
godbe predlože vsaj do 30. julija t. 1. 
deželnemu odboru za odobritev in da 
v poročilu izrecno zaprosijo, naj de

želni odbor odobreno pogodbo pošlje 
naravnost na goriško hranilnico z na 
prosilom, da zajeti zne3ek odšteje na
ravnost kreditnemu zavodu za prometne 
naprave na Dunaju. Dan zajma in prvi 
obrok obresti določiti je torej v po
godbi s 1. avgustom t. L 

Zneske v gotovini iz zakladnega 
premoženja, koje je uporabiti dovolil 
deželni odbor, in prispevke zasebnikov 
je poslati ali naravnost na imenovani 
zavod na Dunaji, ali pa izročiti pod
pisanima zastopnikoma do 30. julija, 
katera vložene zneske brezplačno od
pravita na isti zavod. Kedor ima goto
vino založeno pri kakem denarnem za
vodu, naj naprosi, da se naravnost iz
plača kreditnemu zavodu. 

T tGoriSko ljudsko pbsojiTnicb» 
vložili so deleže: Biljske opekarne, 
veleposestniki: Josip Mrevle, Matija Re-
pič, Ignac Kovač, Josip pl. Degrazia; 
Josip Perozzi, c. kr. car. uradnik, žup
niki : Lovro Juvančič, Josip Budin, 
Ivan Dugulin in Josip PavletiČ, druž-
niki opekarne v Renčali in občina Bilje, 
skupaj 12.300 gld. Ta znesek je poslala 
posojilnica na Dunaj. Naravnost je poslal 
na Dunaj Alfred grof Coronini svojih 
3000 gld. 

Vaše blagorodje se naproša kot 
zastopnik občine, da nenjudoma od
pravite zajemno pismo ali gotovino po 
rečeni poti, kot zasebnik, da vplačate 
prispevek alt pri kreditnem zavodu za 
prometne naprave na Dunaji aH pri 
podpisanih pooblaščencih. Ker visoko 
c. kr. ministerstvo za železnice zahteva 
vplačilo prispevkov, se naprošajo gg. 
zasebniki najuljudniše, naj ne odlašajo 
nikari vplačila podpisanega zneska, 
ker jim kreditni zavod obrestuje de
leže od dne, ko jih vložijo, do podelitve 
koncesije z okoli 3%, tn ker bi se za
deva Vipavske železnice vsled njih od
lašanja zategnila. Podpisana se torej 
trdno zanašata, da občinski zastop
niki in gg. zasebniki takoj izpolnijo 
prevzeto obveznost. 

Pogodbe z goriško zastavljalnico 
popišejo se pri notarju Dellabona. — 
Uradno se Vipavska železnica imenuje 
Gorica-Ajdovščina. 

V Gorici , 7. julija 1897. 
Alfred grof Coronini-Cronbergv 

Dr. Anton Gregorčič, 
kot zastopnika prosilcev* koncesije. 

DOPISI. 
V OorleL 8. julija. — Še nekaj mo

ram dostaviti k enemu, kar sem povedal 
zadnjič, da bo jasno vsakemu Slovencu, s 
kakšno sotlrgo se nam je bojevati v Gorici. 

Res je, do uradni aparat, s katerim so 
došli preiskava! moje stanovanje, je bil tolik, 
da je dal povod raznim kombinacijam, ali 
da bodo laški Goricam žlobudrale toliko bu-
didoslij, tega bi ne- bil nikdar verjel. Vidi 
se, kako grozno so ti ljudje omejeni in 
zajedno zl obn i . 

Ko sem došel v Gorico z vlakom, je 
šel moj spremljevalec iskat voz; ker ni bilo 
slučajno ondi nijednega Slovenca , sem 
se peljal s S u d o v i m omnibusom. — Drugo 
jutro je že bila razširjena novica, da nijeden 
voznik me ni hotel peljati v mesto; ako bi 
ondi rte bilo Sudovega ommbusa, moral bi 
iti peš. — Ti ljudje najbrže ne vedd, da 
vsakemu vozniku bi morala pelicija vzeti li
cenco, ako bi odklonil vožnjo. 

O polnoči sem šel naravnost na re
da rstvo in zahteval, da se mi stanovanje 
odpečatt, kar se je tudi zgodilo v eni uri. 
Z menoj sta sla višji polic, komisar in pre
iskovalni sodnik. — Drugo jutro je bila že 
vsa Gorica polna senzačne novice, da sem 
došel s ponočnim vlakom, da sta me čakala 
na kolodvoru dva redarja, ki sta nit ukazala 
iti na redarstvo; tam so me kar aretovali 
in odpeljali — v zapor k sv. Antonu. In 
L«iimne laške dušice so imele te eno jezico 
v srcu, namreč, da so me odgnati v zapor 
,con m o L t a d e I i c a t e z z a" (— ker 
sem šel v sredi med imenovanima gospo
doma, seveda le do svojega stanovanja —) 
in me niso vtaknili kar v žeiezje. 

O tisočakih, katere sem odnesel seboj 
na Balkan, niso bili vsi enih misltj; jedni so 
rekli, da jih je bilo 30.000, drugi so govorili 
o 40.000 in celo 140.000; eni so vedeli na
tančno, koliko sem ženi odnesel, a da ona 
je utekla od mene {— revica se zdravi na 
svojem domu v Bolcut —) in koliko »Go
riški jjudski posojilnici*, »Slogi* in neki 
banki v Ljubljani. — Ali ni, da bi človek 
ne pncll od smeha na tolikih budalostih?! 
— Zdi se mi pa, da take novice so širili 
mmenoma znani agitatorju 

Še lepša je ta. Doli nekje na Balkanu 
— alt v Belgradu, Sofiji ali kje drugod, niso 
vedelt prav natančno — je bil sklican neki 
ruski (joj!) shod; kot zastopnika Sloven
cev da sva se oglasila dr. Gregorč ič in 
jaz, toda dr. G. n i s o h o t e l i imeti in so 
poklicali le mene. h\z bi potem prišel 
poln r a b l j e v v Gorico. — No, slabo bi 
ne bilo, r u b l j e v bi se tudi ne branil, če 
bi nit jih hoteli kje dati tudi poln žukelj, ali 
opaziti moram, Vako se zlagata vest z vsemi 
drugimi? — No, in dostavljali so, da moje 
zveze z R u s i so prišle na dan, zalo je 
šla komisija v moje stanovanje, kjer je našla 
ruska p i sma in — 24 bomb! — Hud 
ubak za sedanje »pasje dneve*4 kaj? 

Tn na take načine so se zabavali naši 
laški prijatelji celih sedem dnij. V temno 
ozadje so bili potisnem vsi najitnenitništ 
možje, ki mešajo evropsko politiko; saj ni 
bilo Časa, da bi govorili o njih, kajti v ka-, 
varnnb, gostilnah, na ulVi, na trgih, povsod 
je bilo govorjenje le o grdem zločincu Ga-
brščeku, katerega Čakajo vislice v najkraĵ  
sem času. Nekateri So hoteli vedeti, da so 
me že ujeli v Sofiji ? drugi so bili poučeni 
še bolj natančno, namreč, da sem skoči) od 
strahu v Donavo, — a tretji so vedeli naj
bolje: da me obesijo na otoku Corfu na 
dan sv. Petra in Pavla, na oni isti pomembni 
dan, ko sem hotel z onimi 24 bombami raz-
gnati tombolo na Travniku v Gorici. — Zdaj 
naj pa človek ne veruje v ženijaino .norost 
naših ljubih laških prijateljev v Gorici. 

Ali koliko presenečenje! Dne 1. julija 
sem možko korakal po Gorici z vtrzinko v 
ustih in prav dobre volje- Za Boga, komu 
naj bi ne prihajaj nad ustiiii zadovoljen na
smeh, ko vidi, kako slikajo ljudje glave sku
paj in se osuplo poprašujejo z znamenji: 
Kaj, ta tukaj ? Mislili smo, da je že . . . itd.! 
Neka laška ženica sploh ni hotela verjeti, da 
so videli mene z d u š o in t e l e s o m, mar
več odvrnila je, da so utegnili videti moj — 
duh, ker lo vražje te!6 bodisi jedo ribe v 
Donavi ali pa krokarji na otoku Cnrfu, — 
Brez šale, resnica je to, a jaz kot objektiven 
časnikar spoštujem tudi to prepričanje Imimne 
laške ženice. 

Naši Slovenci sicer niso verjeli takim 
bedastim novicam, vendar je bilo mnogim 
mučno odgovarjati in — zagovarjati me. 
Hvala na dobri volji, ali potreba ni bilo. 
Zdaj, ko sem doma, sem jih rešil lakih 
skrbi j , kajti nasprotnike je vsaj ponekod 
vendarle malce sram, kako silno da so ome
jeni in bedasti. Slovenci pa se vesele in 
smejejo, kako grozno da so se nasprotniki bi«-
m o vit I i v svoji — /Jovoljnosti, da ne rečem 
zlobnosti, Povsod so me pozdravljali svčneje 
nego kdajkoli poprej. Tako reklamo so mi 
oskrbeli nasprotniki, — za kar sem jim le 
hvaležen, ker njihova jeza in slaba volja me 
itak malo briga in k večjemu le prijetno 
zabava. Kdor se peča s politiko, mora imeti 
trdo kožo, tn to sem si jaz prav dobro 
ustrojit od burnih časov I. 1889. naprej. 

»Scntinelia del FriuM* me je prav lepo 
pozdravila, ko sem se vrnil. Dejala je, da 
bi bila raje videla, ako bi me imenovali za 
ministra v Bolgariji ali c*16 v Rusiji, nego 
da sem se vrnil v Gorico. 

(»Jo i vnress augural di jessi nomenut 
magari priti ministra in Bulgaria o in Uussia, 
pur di no viodilu a žira par Gurizza"). 

Raca na vodi, ta je pa krepka! Zdaj 
vidim, da no smem sprejeti ni kakega mini-
sterskega porlfelja, ker to bi »Sontinello* 
veselilo, 11 kar njo veseli, mora biti slabo 
za Slovence; jaz pa, kot pošten Slovenec, 
iic smem delati narodu škode. Torej nič z 
ministrom! Ubogi jaz! E se non ridi, di 
che rider suoli?! 

Konečno prav resno par besed! Čemu 
toliko šuma in hrupa proti eni sami osebi ? 
Proti vsem drugim Slovencem niste izbru
hali toliko žolča v desetih letih, kolikor ga 
izbljujete proti meni v enem tednu. Ali je 
vaše italijanstvo tako na slabih nogah, da 
ga more spodnesti ena sama oseba? Ali res 
verujete, da sem vam jaz nevarništ nego 
vsi drugi slov. politiki skupaj, kakor včasih 
javno trdite? Saj vendar nisem ne državni 
ne deželni poslanec, ne varuje me torej 
niti imuni te ta — (v njenem okrilju bi 
seveda še drugače govorili!) — nisem ni-
kaka merodajna oseba v deželi! (Vsled vaše 
gonje proti meni bi človek res iahko padel 
v skušnjavo, tja bi si začel domišijevaU kaj 
več nego sem!) Poj te no, in ne smešite se! 
— Toliko naj zadošča! A. G a b r š č e k. 

Iz Podbrda dne 28. junija. (Raz
noterost.) Kakor je bilo .Soči* sporočeno, 
imeli smo v Podbrdu od 6 do 13, t. m. sv, 
misijon, katerega je vodil č. o. Frančišek 
Doljak iz Ljubljane. Ljudstvo se je jako 
pridno udeleževalo misijonskih propovedij, 
ne samo iz domače, ampak tudi h bližnjih 
Župnij in je prijelo sv. zakramente nad 1400 
oseb. Red je vladal ves Čas vzoren, dasi je 
cerkev, tudi za domačo župnijo, premajhna 
in je bilo posebno binkostne praznike, oso-
bito pa še zadnjo nedeljo, ogromno ljudstva 
iz bližnjih župnij. Ob sklepu so priredili tu
kajšnji občinarjt čč. očetom — v znak hva
ležnosti — primerno ovacijo in razsvetlili 
vas. Sicer pa opozarjam cenjene čitatelje 
„Soče* na dopis iz Podbrda v zadnjem 
»Primorskem Listu*, h kateremu mi je*do-
staviti, da je ni na goriškem občine, kjer bi 
vladalo mej dušnim pastirjem in o&činarji 
tako soglasje kakor pri nas. Pa kako bi tudi 
ne, ko imamo vzor-duhovnika, kateri s 
svojim blagim in plemenitim značajem nikogar 
proti sebi imeti ne more. O njem more se 
reči, da ne stori samo tega, kar veleva mu 
stan, ampak vse kar le more. I njemu veljajo 
besede pesnika: 

In kar učiš; kar gojiš 
Z vslrajnostjo, 
Najlepše vedno sam vršiš, 
S krepko značaj nosijo! 

Pač srečen kraj ki te ima 
Presrečni v njem ljudje! — 

Sicer je o našej občini redkokedaj kaj 
citati, delujemo počasi i vslrajno naprej. Zdi 
se mi, da smo podobni tudi nekoliko za
spancu, ki premišlja v postelji, ali bt vstal 
ali ne?! Če pa pride kak prijatelj, da mu 
pravi: vstani, se on ne pomišlja več, ampak 
skoči iz postelje in gre — prijateljem . . . . . . 

Tako upamo da se bode tudi naše 
ljudstvo kmalo zdramilo ter navdušeno sto
palo za onimi, ki hote privesti naš narod do 
boljše bodočnosti* 
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Sploh m more reči, da smo zadnje leto 
v marsičem napredovali tako i v omiki, in 
upamo, da kmalu ne bo več hiše, kjer bi se 
ne čital kak časopis, 

Obrlnija se pri nas jako lepo razvija 
In nekaleri obrtniki niti ne morejo zadostiti 
vsem naročilom. Gre pa največ izdelkov v 
Galicijo ir» Bukovino ter na Ogersko. Ko bi 
se obrtniki primemo združili, bi to seveda le 
ugodno uplivalo na njih gmotne razmere, 
ker bt jim združenim laglje bilo vslrajati v 
boju proti konkurenci, katera je tako velika, 
ko morajo nekateri za tako majhen zaslužek 
delati, da komaj žive. Če bodo v to -poklienni 
krogi složni, zagotovljena je nnSi*] vasi lepa 
bodočnost, osobilo če se zgradi železnica. 

Zakaj ne pošlje ,trg. in obrtno društvo*, 
v Gorici vabila za.; vstop,.Judi na^deželo? Ali 
bi ne bilo možno poslati vsaj vplivnejšim 
možem društvena pravila? 

Soprogi g, Gabrščeka želim kmalu 
zdravje. Vam g. urednik pa vstrajnost in 
pogum, malo zaplemb, še manj hišnih pre
iskav a najmanj kazni. Živela sloboda! 

BoMfij. — (It a z n o t er d s t i). -*-Dne 
% U m. je umrl tukajšnji organ is t in pevo-
vodja Ivan Cargo. Pokojnik se je vedno 
trudil, da bi povzdignil cerkveno, sosebno pa 
narodno petje. Kako priljubljen je bil, — je po
kazal najbolje njegov pogreb, kojega se je ude
ležila velika množica Ijuilslvu^larsikujero oko 
je bilo rosno. Pevci so svojemu umrlemu 
pevovodju krasno in ginljivo peli nagrobnice. 
Bodi mu lahka žemljica, — V nedeljo 4 t, 
ni. se je vršila tukaj otroška veselica. Šolska 
soba je bila prenapolnjena z ljudstvom. 
Otroci so dektamovali, igrali in peli prav 
dobro, na splošno zadovoljuost, — Tu imamo 
toplice tik Soče, ki so še malo poznane 
svetu. Vrelec ima 23° G. in hrani v sebi že
lezne in žveplene snovi, škoda le, da je pot 
do tja slaba. Učinki te zdravilne vode so kaj 
blagodejni. AH ne bi bilo dobro, da bi se 
kedo naših poprijel te stvari, prodno pridejo, 
toplice v roke kakega tujca, eosebno sedaj, 
ko bode tekla železnica po nasej dolini V 

Zrelostne preskušnjo na tufc. c. kr. 
učiteljišču zii učiteljico so pričele pod 
predsedništvom visokoroduega dež' š. nadzor
nika g. vit. Klodtča-Sabladoskega mtnoli pon-
deljek in bodo trajale do konca tega tedna. 
Prijavilo se je 53 gojenk, in sicer; 25 do
mačih Slovenk (mej njimi a Hrvatice), 20 do
mačih Italijank in 8 zunanjih Italijank iz Tr
sta. Dostalo je preskušnjo 22 Slovenk, 3 Slo
venke bodo morale ponoviti preskušnjo iz 
jednega predmeta po dveh mesecih. Odliko-
vanke so g.čue: Kinkeia Marija (Brv. — 
Bukovac v Istri), Mesar Ljudmila (Cerkno), 
M u š k a Emilija, (ftojan pri Trstu), V a I e n-
tič Milica (Opčine) in Že le Margareta (Po
što jina). Preskušnjo so dostale g.čne; Cej 
Katarina (Gorica), Cop Pavlina (Ribnica), Dc-
lak Slavica (Rojan), Grželj Zora (Srpenica), 
GostiSa Drag. (Gorica), Hajdinger Marija (Brez
je ob Slomu), Kavčič Ida (Komen), Kokalj 
Adela (Ljubljana), Kleite Amalija (Greta pri 
Trstu), Knittl Marija (Beljak na Koroškem), 
Manzoni Emilija (Gorica), Pfeifer Marija (Ig 
pri Ljubljani), Slolil Olga (Kunstatlt na MG-
ravskcm),»Sabadin Ivanka (Koper), Sanein 
Ivanka (Skedenj pri Trstu), Sepič Ljubica 
(Hrv. — Mihotiče v Istri). Štefan Žorica (Urv. 
~~ Kastav). — Vrlim gospodičnam voščimo 
obilo sreče v težavnem učiteljskem stanu. 

Kako rinil store Slo vencem — „do* 
liro!" Gospod rav< < • i^nletig v Gosposki 
ulici ima podružnico Avstrijsko - Ogersko 
banke. Ta podružnica je bila ustanovljena 
na korist goriški trgovini in obrlniji; da 
sprejema menjice trgovcev in obrtnikov in 
jim tudi posoja na menjice denar. Drugega 
dne t. m. predložil "je g. cav. Puiilelig ne
kemu slovenskemu trgovcu v Gorici dve 
menjici dunajskih tvrdk. Eno je trgovec iz
plačal, drugo pa odložil, da jo plača zadnji 
dan, t. j . 5. dne t. m. ker 4. dno je bila 
nedelja. Ko pa je 5. t. m. poslal trgovec de
nar za menjico, je izvedel, da je gospod 
cavalierc Pauleiig proti s l o v e n s k e m u 
t r g o v c u tako — ljubezniv, da ni hotel 
čakati zadnjega dne, ampak je menjico pro-
testoval ter ga oškodoval na kreditu in za ne
koliko goldinarjev, Tako nas prijazni nasprot
niki pritiskajo in oškodava o, kjerkoli morejo. 

Iz tega se vidi, kako točno morajo tr
govci in obrtniki poravnati svoja plačila, da 
ne pridejo ob kredit in v škodo. Zato trgovcu 

t in obrtniku ni vsejedno, da prejme plačilo 
Pojasnilo dopisu ,1» Brd \ kateri je t j„tr*, m0sto danes, ker radi enega dneva iz-

bil priobcen. v 20. štv. »Soče*, napadajoč | gubi odbitek (skonto) oziroma pri menjici 
agenta, ki je iste dni ponujal »Franckovo 
kavo" v Brdih, Koncem dopisa je bil na
veden naslov agentov Avgust Benigar, II. Bi
strica. V svoje opravičenje prosim, da nuj, 
se priobči sledeče: 

Res je, da sem jaz omenjene dni po
nujal po Brdih slatfrm kavo Ivrnke F. H. 
KnglUofcr, ne pa Francko ve* 

Jaz sem zastopnik tvrdke F. S* Englhoftr 
v Gradcu in imam po slovenskih krajih 
povsod obilo odjemalcev. 

Ker redno čitam fSočG% mi je tudi 
znano, da so goriški Slovenci sklenili, ne več 
kupovati Franckove kave. Nekega dne sem 
se odpravil v Gorico k uredništvu »Soče*, 
kjer mi je g. GabrSček podčiial v Soči 
imena slovenskih trgovcev, pri katerih naj 
svojo kavo ponudim. Potovat sem potem po 
Gorici in okolici in prišel tudi v Brda, kjer 
me je g. dopisnik najbrže videt; nikjer pa 
nisem ponudit Franckove kave, ker nisem 
prvič v nikaki zvezi s Franckovo tvrdko, 
drugič zastopam staro odlikovano tvrdko E. 
S. Engeihofer, in tretjič mi je tudi znano, da 
so se goriški Slovenci Francko vi kavi odrekli. 

Pokazal sem povsod uzorce naših za
vojev, na katerih je razločno zapisano F. S. 
Englhoter v Gradcu. Keumevno mi je tedaj, 
kako je g. dopis-nik prišel do zmote. Tudi ne 
morem umeti, kako da bi bil ime g. Gabr-
ščeka zlorabil. Res je sicer, da sem v neka
terih krajih povedal, da tut je g. Gabršeek 
nasvetoval, ponuditi svoje blago v teh krajih, 
a s tem Se nisem nikako zlorabljal ime mno-
gozastužnega g. GabrSeeka. 

Jaz sem sin stare slovenske rodbine iz 
II. Bistrice, in tvrdko, katero zastopani, poka
zala se je dosedaj vedno naklonjena Slo
vencem in tudi jaz bom za naprej kakor 
doslej deloval na to, da se povsod vpostevajo 
zahteve nas Slovencev. 

Gospodu dopisniku pa bodi povedano, 
da z v e č e r v g o s t i l n i ne p o n u j a m 
s v o j e g a b l a g a , kakor tudi ne pripove
dujem, katero tvrdko zastopam. 

Naročil dobil sem v omenjenih krajih 
obilo, prosim pa g. dopisnika, naj se potrudi 
k mojim naročnikom v Brdih, pri njih se 
lahko prepriča, da je »sladna kava* tvrdke 
F. S. Engeihofer v Gradcu, ter ako jo tudi 
on pije, naj pokusi, in dišala mu bo izvrstno. 

Pri tem omenim naj še lo, da je bil 
lastnik tvrdke pred par leti za svojo dobro
delnost proti siromakom odlikovan od papeža, 
ter je tvrdka znana kot poštena in realna. 

Avgust Ben igar 
v It. Bistrici* 

n razne novice. 
Imenovanje. — Naš rojak gospod An

ton Gregorič, asistent pt\ računskem od-
dilku c. kr. namestnistva. je imenovan ofici-
jalom pri istem uradu. — G. Matevž Lapa-
nje je imenovan nadučiteljem v Biljah. 

C. kr. glmnazU * Gorici. - Vspeh 
zrelostnih izpitov ob koncu šolskega leta je 
ta-le: Izpraševanje se je vršilo od 30. junija 
S? ?: *$*IV Predse(to& d. s. nadzornik vitez 
hlodič-Sabladoski. Prijavilo se je 21 izpra-
ševancev. Izmed teh je doseglo povoljen uspeji 
19; eden je propadel, eden pa sme po po
čitnicah izpit iz enega predmeta ponovili. 
Odliko sta dosegla: Baron Bianchi Miro
slav in P i r j e v e c Ivan; spričevalo zrelosti 
pa sledeči: Ganeva Peter, Gioseffi Maver, 
Grusovin Ivan, GunkeUTeodor, Kaiser Marij, 
baron Manfroni Mavricij, Milanič Josip, Mo-
ser Adolf, Pauleiig Artur, Pirec Valentin, Po
sega Franc, Reja Izidor, Stciner Virgilij, Šorli 
Peter, Žnidarčič Josip, Klančič Evgenij in 
Klanzig Higin. 

sledi slučaj enak ravno uvedenemu, 
Ako hočemo svoje trgovce in obrtnike 

podpirati, ni dovolj, da od njih blago naro
čamo, ampak moramo jim ga tudi ločno 
plačevati S tem jim olajšamo obstanek in 
jim pomagamo, da morejo z nasprotnikom 
tekmovati in nnm blago ceneje dajali, 

Trgovec ima na slo odjenmikuv, Ako 
hoče ob veliki zalogi še kreditu vati, dokler 
se komu zljubi plačevali, bi moral bili veli
kanski kapitalist. Takih pa Slovenci zalibog 
nimamo, m ako bi jih imeli, ki bi se udajnli 
vsem zahtevam odjemnikov, trpeli bi toliko 
Škode, da tii obnemogli. Zato pa moramo 
svojim trgovcem in obrtnikom obstanek s 
umi omogočevali, da jim točno plačujemo; 
ne pa, da bi jim z zadrževanjem plačila 
Škodo delali in kredit spodkopavali. 

Sijajno zadoščenje. — OsmoSolee 
Z t g o n je bil $S\. marca zaprt, češ, da je 
ranil na predvečer z bodalom iz palice mi
zarja Valentimuzija tako močno, da ga je 
nevarno ranil; zatožen je bil potem težke te
lesne poškodbe. Ž i g o n je s tem zgubi! 
lelo v šoli in je moralno veliko pretrpel; 
tudi vladni zastopnik ga je imenoval v 
državnem zboru kot z l o č i n c a iz narod
nega sovraštva. 

Včeraj je bila obravnava in Ž i g o n 
je bil —. o p r o š č e n . Razsodba pravi, da 
sodni dvor se ni prepričal, da bi bil Ž»gon 
zadal Valentinuzziju ono rano, ker V. sam si 
vedno nasprotuje v svojih izpovedbah, da 
njemu ne gre ntkaka vera; po drugi strani 
pa zdravnika odločno zatrdita, da rana je 
bila zadana s štirivoglatim bodalom, dočim je 
dokazano, da Žigon ni nikdar imel takega 
orožja, in že posebe, da isti večer je šel ita 
ulico s palico, ki je v posesti sodnega dvora 
in nima bodala. Ako bi pa tudi — pravi 
dalje razsodba — Žigon res zadal ono rano, 
je bil povsem o p r a v i č e n b r a n i t i se, 
ker sta ga zasledovala dva človeka, ki sta 
ga p r e t e p a l a in je jeden stopil celo v 
vežo za njim, da bi ga t o p e l . 

Napadalca m kazni vredna človeka sta 
torej VaJentinuzzi in Martiuis, proti katerima 
bo postopalo državno pravdništvo radi kri
vega pričanja, ker sta večkrat izpovedala 
povsem drugače in nasprotujoče. — Raz
prava je dognala, da onadva sta tekla za 
Ž. do njegovega doma in ga pretepala. Va-
lentinuzzi trdi, da je takrat dobil sunek v 
levo slegno, ali rano da je občutit Šele 5 — 10 
minut p o z n e j e ; zdravnika sta pa potrdila, 
da enako rano bi moral t a k o j občutiti. — 
Priča Z a k r a j š e k Rafael (— ki je dejal, 
da je Slovenec in Lah *vse vkup* —) je vi
del Ž ves čas in izključi, da bi bil ta ka
korkoli izzival V. in M. šel je po ulici sv. 
Aniona in slišal, kak6 sta V. in M. tepla 
Ž i g o n a, ker so z a u š n i c e od me va I e. 
Videl je tudi, kako sta prelepalca odšla. 2. 
je Šel dalje po oni ulici „nekam", in ko se 
je vrnil (— pravi, da je preteklo vmes naj
manj Vg u r e —)i Je n a S e l v lekarni Giron-
coli V. ranjenega. — Zagovornik dr, S t a n i č 
je to dejstvo dobro porabil, češ: kje je bil 
V. ves ta Čas? Ali se ni med tem drugod 
pretepal, kakor je tudi pravil raznim osebam, 
da so ga napadli t r i j e ali š t i r j e in ta
krat da je bil ranjen ?! — Sodni dvor je 
bil tudi tega prepričanja, kajti rana je bila 
zadana z bodalom, kakoršnega Ž. nikdar ni 
imel. — Najsijajneje zadoščenje pa je to, da 
Ž. bi bil oproščen tudi v slučaju, ko bi bil 
res enako zabodel ValenUnuzzija, k e r j e 
b i I o p r a v i č e n. b r a n i ti se , kajti noč 
je bila, Ijndij nikjer nič, on je W sam, n a-
p a d a l c a sta bila dva, ki sta ga večkrat 
p r e t e p l a , in je Valenlimmi stopil za Ž i-
g o n o m celd v vežo hiše, da bi ga i 
o n d i p r e t e p a L — In zares, kdo bi ne 

rabil kakoršnega koli orožja, da bi n , 
dalca odpodil ?! Ako bi se meni pripeli! 
takega, da dva človeka pritečeta aa'nu* 
me pretepata in udereta celd v hišo za • 
noj, da bi me dalje tepla, tedaj gotov 
boni čakal, da morda jaz padem smrtno 
ranjen na tla, marveč zgrabim za samokres 
in naženem potepuha. Kje je sodnik, ki bi me 
mogel obsoditi, ako tudi bi me postavilo na 
zatožno klop naše sloveče državno pravd
ništvo?! 

Evo, kakošno je pravo lice onemu gro
zodejstvu, katero so strašno opisovali laški 
časopisi in celo uradni aparat i Namesto, da 
bi se bila postavila na zatožno klop onadva 
človeka, (jeden je bil že večkrat zaprt radi 
raznih zločinov) je drž. pravdništvo pahnilo 
v nesrečo nedolžnega, vodne uzornega, prid
nega in neomadeževanega — o s m o š o l c a , 
zagrenilo mu mlado življenje in uničilo jedno 
leto naukov, — 

Evo, ekseolenca Badeni, i to je prinos k 
neznosnim odnosa jem v tej deželi! — A, G— k. 

1% Ozcljaiia. — 10. aprila se je našla 
gosposka suknja od Lijaka do Šempasa; 
kdor jo je izgubil, naj se oglasi pod št. 
45. v Ozeljanu. 

Jtadodtirnl doitoski. — Za Slogino 
zavode je daroval F. S. v G. 1 gld. v čast 
godu sv. Cirila in Metoda. — Gosp, dr. 
Karol Olilonpek, zdravnik, o priliki svojega 
slovesa h Tolmina, 10 gld, — Sokol Menelik 
11 50 kr. — Nekdo 10 kr. kot kazen nena-
rodnih uligalie. - B. + M« gld. 1*50. — Na
rodna taksa v Ajdovščini 1 gld, — Za me
sec julij so vplačali po 1 gld, gg. c. kr, 
notar Kavčič Josip, trg. Koren Anton, prof. 
Bežek Viktor, trg. Uosanc Simon, uradn. 
Blažon Franc, vodja gluh* Lenurdič Fridr, 
V proslavo slovanskih blagovestnikov so da
rovali: Josip Pavletič iz Gabrij H, 25, 5 gld. 
— Faganel Karol Miren 5 gld. — Nekdo, 
vesel, da so našli pri g. Gabrščeku. kar so 
iskali, 2 gld. — Prijatelj mladine v Šempasu 
10 gkl. — Dr, Henrik Turna 50 gld, — Pri 
zabavnem večeru slovenskih abiturijentov v 
Sudovom hotelu 5, t. m, gld, IlV&ž. — 
Župnik J. Dugulin v Ajdovščini Cirilov dar 
11 gld, — Za deset narodnih Ziipovedij poslal 
A. T, na S, gld. 2'35. — Ivtirat Andrej Mesar 
na Iavku Cirilov dar 0 gld, — Gosp. Peter 
Birsa v G. I papirnati rnhelj, — Na dan po-
nikovskega semnja nabrali Franc Vogrič, 
Ivan Špik in Ivan Novak gld. l i i l . — Sav-
nik Jankn na Dunaju t gld, -- Po dovršeni 
slavnosli v proslavo sv, (X in M, zložiti na
rodnjaki pri Uobu 1 gld,, narodni Kobaridci 
pa gld. 2* 10, — Olga Kovačič pri sv, Luciji 
na Mostu nabrala gld, !±fiO, (darovali so; 
g, Andrej Kragelj 2 gld., g. Jožef Savli t 
gld,, g. Lucija u Kuvačfč 1 gld,, g. Anion 
Mikuž ghh HO, g. Anion Vnga gld. 1^0, g. 
Jufci Fuhijau i! g,, gdč, IjjiuL Gevželj t gld,, 
g. Jož.>f Mirnih l gld., Nekdo 20 kr., g. Ig
nacij Kovačič 2 g!d, — Pepca Pelelinčkova 
nabrala gld, 5*70, katere so darovali; Ivan 
Jurčkov, posestnik v Nabrežini 50 kr. Ivan 
Bfiiko nadučilelj v Sovodnjah 50 kr. Anton 
Švara od Galeta iz Komna 50 kr., Ignac 
Tatice v Nabrežini 50 kr., ostalo darovali so 
veseli gostje ob različnih prilikah. — Franc 
Samokec nabral v družbi 70 kr. 

Ženski podružnici sv. Ginla in Metoda 
so darovali kot Girilometodijski dar; — 
Gospa Ivanka Dekleva t gld. — Gospa Šavp 
l gld. - F. S. v. G. t gld. 

Ali res t »Sentmella* od sobote je pi
sala : „lntant duc.li i nestris negozianz e i 
esercenz j'an batut dur e cumo si cjiatin 
soddisfaz*. To pomeni, da v s e m laškim tr
govcem je spočetka Irda šla, ali zdaj da so 
že zadovoljni. — Slovenci, ali res? Ali res 
so zadovoljni z vami?! 

Slovencem v Gorici, posebno trgov
cem in obrtnikom, moramo tudi reči par 
besed, — Veliko je kokodakanja, malo je 
jajec! Vsakdo govori o veliki borbi za gospo
darsko samostalnost, ali de janj ne vidimo 
niti pri onih trgovcih in obrtnikih, ki kaj 
radi vidijo svoje štacune polne slovenskih 
odjemalcev, kajti kedar oni sami česa po
trebujejo, greše proti narodnemu našemu 
geslu. Tako ne pojde daljo! 

.Slovenska mmvednost* kje s i?! —-
Naši trgovci in večji konsumenije na deželi 
in v mestu samem se kuj radi ponašajo z 
narodno zavednostjo; joj, polna usta jo 
imajo t — Zadnji čas pa so dokazali prav 
mnogi, da vse besedovanje o »zavednosti* 
je le puhlo in brez vrednosti. - Rojakom 
na deželi priporočamo, naj vendar pazijo na 
to, da naši trgovci in večji odjemalci ne 
bodo delali narodu sramote in nepreračun-
Vjive škode. — Vsakdo naj stori svojo dol
žnosti Dijaki, ki greste na počitnice, učile 
ljudstvo m odpirajte mu oči. Na delo! 

Dvojna mera. — Uaiiso-Jba, s katero 
je bil obsojan na tri tedne zapora nado
budni sinko 11 a l o župana Venutija, je go
tovo najmilejša, ki je sploh mogoča; kazenski 
zakonik nima nedolznišega paragrafa nego 
je oni § 431., po karerem je tožilo državno 
pravdništvo v t e m s l u č a j u , ko je šlo za 
sina „del primo c i t ta d in o", kakor je 
večkrat rekel drž. pravd, V i d u 1 i c h z vso 
ponižnostjo. Vendar je tržaški ,.P i c c ol o* 
padel z vso srditostjo na to razsodbo, raz-
mesarii jo in oštel sodni dvor, — ne da je 
bil list zaplenjen. 

Mi smo gotovo zagovorniki najširše 
tiskovne svobode, ker smo uverjeni, da z 
nasilnim mašenjem ust ni s t v a r i nič po-
magano. Naj se le kritikuje vse, ali dostojno. 
Toda kukorsno svobodo uživa „Pieco lo% 
zahtevamo tudi za »Sočo*! 

Mi nimamo nič proti razsodbi! Toda 
državnega pravdništva dolžnost, je bila, po
iskati za svojo tožbo kak primernisi paragraf 
kaz. zakouika, ako hoče, da bomo sploh 
verjeli, da zna dejanja vsaj za silo prav 
kvalifikovati. 

Mirno hiše Venutijeve je šlo skupaj 
okoli 400 Slovencev na vojaški nabor* Na-
depolni sinko je zmetal doli na nje različne 
predmete, med temi podnožni stolček, ki bi 
bil lahko koga hudo poškodoval, Kolika ne
sreča bi lahko nastala, da fantje niso imeli 
med sabo starejših veljavnih mož, županov 

in očetov, ki so jih pomirili. Ali bi ne bili 
lahko reagovali na strašne načine, da bi se 
bilo lahko bati za osebno varnost izzivalca 
in drugih oseb? —In vse dejanje I ta lovo 
je kvaliiikovano le kot prestopek po § 431, 
k. z.! To naj razume, kdor more! — Koso 
nekateri starogorslci mladeniči vrgli malo 
peska proti oboroženim l o v c e m , ne da so 
koga zadeli, dočim so lovci streljali na nje, 
tedaj jo našlo drž. pravdništvo ostreji para
graf in mladeniči so bili kaznovani na več 
mesecev* ječe. In Italov čin je veliko hujši 
nego početje starogorskih mladeničev! 

Izpred sodišča. — Anton Grusovin 
r. Alojzija, izvošček iz Gorice je bil dne 6. 
julija od tuk. okr. sodišča obsojen na 7 dni 
zapora in tudi povrnili sodne stroške, ker 
je na velikonočni dan v Prvačini v Mozeli-
Cevi gosllni hudo razžalil izvosčuka Jakoba 
Nardina. __ — 

Ivan PIntai\ bivši naš mnogoletni so-
trudnik je umrl v Ljubljani še-le 45 let star. 
Bodi mu blag spomin! 

Iz Vipavo smo sprejeli sledeči po
pravek ; 

1. Ni res, da sem se visokorodnemu 
gospodu grofu tantliferi-ju pri prihodu v 
v Vipavo poklonil, 

2. Res pa je, da se imenovanemu vi
sokorodnemu gospodu prišedsemu v Vipavo 
l o t o s kakor tudi druga lota ni nihče po
klonil. 

V V i p a v i , dne 6.julija 1897, 
Anton KalaJ, 

Sol. voditelj. 
Dostavck uredništva . — Besedo 

ima sedaj g. dopisnik* ki nas je tako ob
vestil, 

RmsetATn del u&meov Iti a&ink 
drško In dekliško obrtno -nadaljeval no 
šole r »Slogliiflt* ztivodlli bode v šolskih 
poslopjih Via Barzellini dne H., 12, in 13. 
t. tu. dopoldne od 9, do l % in popoldne 
od 4. do (i, ure. — Slovenski mojstri, sla-
riši in vsi drugi prijatelji, ki se zanimale za 
napredek mladine, ne opustite te priložnosti 
ter poselite omenjene dni razstavo! 

V prihodnji številki prinesemo, ko si 
ogledamo razstavo, primerno oceno o njej, 

Zemljiški davek. ™ Osrednja komi* 
sija je že izdelala 3vojo poročilo o znižanju 
zemljiškega davka, G o r i š k a zavzema Iretje 
mesto <; predlaganim znižanjem 17.71 lit, Istri 
bi so znižal davek za I2*r>;t$, Kru.ijskf za 
IV4li#, Nekaj je! 

Strela je udarila v nedeljo na dveh 
krajih v Gorici, namreč v zavodu šolskih 
sester in na nadškofov vrt. Nesreče nikako, 
a strahu dovolj, 

Vročina pritiska prav hudo tndi v Go
rici M" U, jo navadna toplina v &enct» h, 
nekaterih krajev dežele nam poročajo, da žo 
veliko let niso imeli take vročino, kakoršim 
je zdaj. 

V lloleiijah hočejo Lahi tndi napre
dovati ; ustanoviti nameravajo namreč podruž
nico »Lego Nazioualc\ — Lahi delajo! Kaj 
pa briški Slovenci V Ali je kaj napredka ? \ 

Francoski lit angleški jezik na pod
lagi nemščine ali laščine poučuje neki za
sebni profesor, ki je dovršil Šole na Fran
coskem in Angleškem, Več pove upravništvo. 

Narodna zavest v tržaški okollel. 
—- Goriškim Slovencem v zgled naj pona
tisnemo iz «Ed,w naslednje besede: 

God sv. Cirila in Metoda praznoval 
seje primerno slovesno v Trstu in po okolici. 
Na vrtu družbinskega zavoda pri sv. Jakobu 
j«" bila v nedeljo, na predvečer pravnika, 
prelepa šolska slavnost s petjem, dramatično 
igro. godbo ler slavnostnim govorom. Vrt 
je bil lepo odičen z zastavami. Na vrtu so 
je zbralo nad 800 ljudi. — O tej slavnosti 
nam je obljubljen daljši dopis. Sijajno se je 
sponesel to pot naš Hoja n. Bil je razsvetljen 
gori do pod Opčin, Pa tudi na Belvederju in 
na Greli je bilo nekoliko razsvetljave. Po
sebno se je odlikoval otroški vrtec družbe 
sv. Cirila in Metoda. Po vsej vasi je bilo 
neobično gibanje in In pa tam so ljudje 
nosili po ulicah male balončke. Sploh se je 
videlo, da je ideja proslavljanja spomina 
naših svetih bralo v prešinila vse naše ljudstvo 
župnije rojanske iu je bita slovesnost veliko 
impozantneja, nego se je pričakovalo. 

Ako možno še sijajneje se je vršila 
slovesnost pri sv. Ivan u. To vam je bilo 
vse v lučih od Vrdcle god preko sv. Ivana 
pa pr.rti Lonjeri. Sploh treba pred sv. 
Ivanci sneti klobuk. Od zadnje volilne borbe 
sem vrsti se tam manifestacija za manifesta
cijo v zmislu žive narodne zavesli. Najsija)n:*ša 
pa je oila ona od minole nedelje. Neštevilno 
luči je pričalo, da nad tem dobrim, poštenim 
in značajnim ljudstvom plava duh krščanskega 
mišljenja in narodne značajnostš, duh — sv* 
Cirila in Metoda. 

V pondeljek zjulraj je b»Ia sv, maša v 
cerkvi pri sv. Jukobu. Pa maši so bili otroci 
obdarovani v šolskih prostorih s sladčicami 
in malinovccm. 

Prosimo naše prijatelje po okolici, da 
nam podrobneje sporoče, kako se je vršila 
ta pomembna slavnost 

Ravnokar se nam poroča, da so bile 
vse Barkovlje jako sijajno razsviPjene. 

Tako »Ed.« 1 Kako lep6 Se io čila! Kaj 
pa vi takozvani zavedni Slovenci na Go
riškem ? Kje ste se teko dostojno spomnili 
sv. naših blagovestnikov? Zaspanosti), opa
tije, inaloumrnosU je še veliko med nami! 
Nikar se ne ponašajmo preveč s svojo — 
»zavednostjo*! 

»Gtov&ka niožka podružnica družbe 
sv, Giriia in Moteča* bo inmla svoj redni ob
čni zbor v nedeljo 18. julija oh t L uri pred-
poludne v prostorih goriške Čitalnice z dnev
nim redom, ki je v pravilih določen. Gg. 
društveniki se uljudno vabijo k obilni ude
ležbi. 

Iz RIHemlier^a smo dobivali od za
četka jako oduševjjena pisma, ki so spodbu
jala Slovence v Gorici, naj se postavijo v 
trgovskem oziru na svoje noge; zagotavljala 
se je popolna podpora, — Zdaj pa čujemo, 
da so se skujali skoro vsi lamošnji trgovci, 

le Anton Čebron v Preserjah je ostal mož-
beseda. O drugih bomo še govorili! 

Pevsko društvo ,Ljubljana* je praz
novalo veliko svečanost blseoslovijenja 
društvene zastave, ki seje izvršila v vsakem 
pogledu sijajno in uprav velikansko. &d, da 
nam domače hOmatije ne puščajo ne časa v 
ne prostora, da bi mogli obširneje poročati 
o tej slavnosti. Zato vrlemu pevskemu društvu 
le častitamo na toli krasnem uspehu. 

Slamo&t »Celjskega Sokola«. — 
Odbor za izvršitev priprav za veliko ljudsko 
slavnost, klera se bode vršita ob priliki bla
goslovljena zastave „Celjskega Sokola in 
otvoritve »Narodnega doma v Celji" dne 7, 
in 8. avgusta L 1, naznanja, da je razposlal 
te dni dolična povab-t vsem onim društvom, 
katerih imena so mn znana. Ker je pa pri 
velikem številu^naših narodnih jirušlev lahko -
mogoče, da smo io alTono prezrli in ker 
želimo, da dobe dotična povabila vsa na
rodna društva prosimo, da nam naj dotična 
društva, katera se bodo vdeležila te slavnosti, 
naznanijo čim prej svoja imena, da jim za-
moremo poslati vabila in pozneje vzpored. 
Ob enem pa prosimo vsa ona društva ka 
tera se nameravajo slavnosti dne 7, in 8, 
avgusta t. I, odeležiti, da nam svojo vdeležbo 
in prilično število vdoleženeov v kratkem 
naznanijo, da nam bode mogoče preskrbeti 
še pravočasno vse potrebne priprave. 

Posslv, - Zaveza slovenskih učiteljskih 
društev bode Imela dne 4, in 5, avgusta t, i« 
v Celju svoje IX. glavno zborovanje, Kakor 
vsako lelo, tako se bode tudi letos priredil 
koncert, Skrbeti nam bode, da dosežemo t 

4slim vsaj takšen vspeh kakor doslej, fio ne 
boljšega. S tem opozarjamo vse p. n, učite« 
ljice pevke in učitelje pevce, da se pravo* 
časno oglasijo pri podpisanem odboru, radi 
razpošiljanja glasov. Prosimo tudi ob enem 
vse p. n. pevke in pevce, da se v prav ve
likem številu udeleže „Zavezmega* zborovanja 
in koncerta. 
Lokalni odbor učiteljskega društva 

za celjski in laški okraj, 
Podpornem« društvu m slovensko 

vlHokoSotee na Dunaju je pristopil veleč, 
g. Jakob Gruden, župnik v p. v Ljubljani 
kot ustanovnik s svoto 50 gld. Dalje Jo 
društvo prejelo k Ljutomera U gld,, katere 
je med tefiioHnjimi rodoljubi nabral g. dr. 
Anion MihalU, zdravnik v Ljutomer«, h 
Liškega trga pa Jo lotos že drugič petini 
darilo 13 gld. 50 kr. gosp, dr. Josip Kol -
šok, odvetnik. Vrlim darovalcem, osobilo 
tudi rodoljubnima nabiralcema, Iskrena na* 
hvala 1 Daljno darove sprejema veleč. g»r>. 
Jančar, mOnaignor. č. papeškl komornik, žup« 
nik nemškega viteškega reda, na Dunaju, L 
Singerstr, 7. 

J a k o b P u k l , 
preti«, pmlp, dtfl. sil slov, vUuknfl. im llutinjti, 

SvIlodL — Letošnji trg je bil precej 
glah in tudi svilodi niso bile posobne kako« 
vosti, Gena je bila gld, i'18'/^. Na sejmu so 
se odlikovali le svilodi gg. Antona fn 
Alojzija Mozetiča iz Solkana, katero so 
bite prodane nad ustanovljeno ceno, in sicer 
od gld. HO do 1*40. 

Ti svilodi so iz Francoskega semena po 
Pastenr-jevcm sistemu od tvrdke F i l i p 
Fabre & Comp. in so našej klimi primerni. 

Hcmieberg~Scide 1 

— nar fleht, \venn direkt ab meinco Fabrikea bcaogen 
— snlmans, weiss imd faibig, vem 35 kr. Iris fl. 14*65 
p. Meter — pluli, gesLreift, karriert, gemustert, Damasto 
etc. (sa, 240 v e m h . QuaU urni SOOO vorscli. Farhen, 
Itessius etc), porlo* uni «t«uf-rlr*l lat Hautt-
HusteT n«igcher.d. Donpelies Briet^orto n. d.Scliwei>. 
G. IIentt«bei ^)» Soldon-Falirlkoii (k. u. k. Holl.) ZOrlch 

MATTONI-jev 

G1ESSHUBLER 
jo najčistejši nlkalicni 

KiSLI VRELEC. 

Zahvala. 
Štejem si v dolžnost, zahvaliti se 

\ slavni občni zavarovalnici v Trstu 
(AssicurazioTii Generali) za točno povr
nitev Škode, kstero mi je uzroSil požar, 
ki je nastal v Vrhovlju dne 18. junija 
1897. na mojem posestvu. Zahvaljujem 
se ji tem več, ker mi je povrnila škodo 
ukljub temu, da sem bil pozabil pravo
časno plačati v pogodbi določeni rok 
premije. 

V r h o v i je , dne 4. julija 1897. 

^ * Javna zahvala. 
Podpisani hrekamo najtoplejo za

hvalo vsem znancem in prijateljem, ki 
so v tako mnogobrojnem številu spre
mili k vernemu počitku naSega nepo
zabnega soproga, oziroma brata in sina 

Janeza Čarga 
Posebno se zalw allujemo 56, duhovščini, 
gg. nditeljeitt, kakoi* tudi d o m a č i m 
p e v c e m za ginljivo petje. 

V BpClNJU, duo 7. jubja 1897. 
Kalarinu feargo, soproga* 
tt*r!J* dargormati, 

Taracila Pugar. — ICatarina !^avlof 
sestri. 

svak.' .,; ::;- U*9 Andrej Dugnr, 
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St. 411. 

Razglas. 
S tem se javno naznani, da se v 

erarskem lesnem skladišči »Via Sateano" 
od /. julija t L naprej zniža eena za 
jeden metriški eent bukovega ogija o* 2 
gld. 80 kr. na 2 gld. 60 kr„ to se dva 
goldinarja in šestdeset krajearjev. 

Od tega dneva pride v veljavo 
tudi znižani cenik vožnje oglja iz erar-
ske^a skladišča do bivališč kupcev m 
bocfe stala vožnja oglja vsakega kvin-
tala (100 kilogramov): 

1. Do: Piazza Corno, Via Orzom, 
Torrente, Cappellav Formiea 12 kr. 

2. Po: Piazza Orande, Piazzutta, 
Via Signori* Seuole, Rastello, Mer-
cato 16 kr, %t 

3. Po: Piazza Puomo, Vm Morelli, 
Caserma, Giardino, Tontro, Mimiciplo, 
ponto Isonzo, Ponte nuovo 20 ki*. 

4. p o ; Via Droossi, Itabatta, vo
gel, Pogana, Trfosto, Tre Re, Corno 
Franeesco Giuseppo in do starega po
kopališča 24 kr. 

5. P o : Bv. Boka, Via Ban Pietro, 
Oorso Franeoseo Giuseppo od staroga 
pokopnli&oa do kolodvora 28 kr. 

Ob enem so p. n, občinstvo spomne, 
da se bode vršila prodaja oglja, radW 
poroštva pravilne vnge, v žakljih s svin
čenimi zalivčki (plombi) 

($oriea$ dne 22, junija J897. 
C. kr< nadgozdar: lfttSJ-1 

P E R N P A N N E H , 1. r. 

Štejem si v čast, naznaniti 
slavnemu občinstvu, da sem 
otvoril s 1. julijem t. i svojo 

pisarno 
v Gorici na Koritu (v Kavčičevi hiši). 

Odvotnik 
dr. Alojzij Franko. 

P. Drašček 
trgovec z jedilnim blagom 

T stolni ulici st. 3 , v Uoriel 
(tam, kjer ju lobaknrnicii) 

priporoča se p. n. slovenskemu občinstvu v 
(!7 Gorici in z dežele. 

Oglas. 
Navadni shod s sejmom sv. 

Mohora bode kakor druga leta 

v nedeljo po 12. t. m. 
Županstvo v Gorjaiiskein 

dne 8. julija 181)7. 

i 
v Uubljani 

naznanja, da pričnejo zopet m A l 

redni tečaji 
in sicer: 

za moške d n e 1 6 . j u l i j « ; za ženske 
pa d n e 1. a v g u s t a v n o v i h i š i , 
g o s p o s k e u l i c e š t . 7 . 

Natančrieja pojasnila posije na 
zditevanje 

Vodja učilišča: M. Kune . 

Najboljši primes k babovi kavi 
je 

stafEita kava iz odlikovan® tovarne 

F. S. S u 
107- I v Gradcu. 

Dobi se isto v raznovrstnih zavojih m 
Škatlah po nizkih ceiiali. 

Naročila sprejema zastopnik 
A v g u s t B e n i g a r 

,L Bistrica (Kianjsko). 

Edino 
v stolni ulici št. 13 (Via del Duomo) 

nasproti veliki cerkvi 
je velika za loga raznovrstnega 
manufakturnega biaga po naj

nižji ceni . 
Za obilno obiskovanje se toplo priporoča 

3L Šuster&ič &. C. 
B V " Prosim, opazujte številko 13 in 
slovenski napis, kajti neresnična go
vorica, da je vse ena trgovina, namreč 
moja pod št. 13 in ona, katera se na

haja v Lenassejevi hiši pod štev. 4. 

V vsakem poštno oddajnem okroji, v vsakej 
fari in po potrebi v vsakej občini, nastavi se razumna, 
delavna in zanesljiva oseba kot 

zaupni mož in posredovalec 
z dobrim in irejnim postranskim zaslužkom od ne
kega, mnogo let obstoječega, avstrijskega podjetja prve 
vrste. Pismene penudbe pod „V. u. G." Kratice, poste 
restante. ^ 

Seznam blaga 
Ivrdke 

G. Ferd. Resberg 
v Gorici. 

Glavna z a l e g a : 

(stara cttkiurna). 

Podružnica: na farna it. 2 
('ttemsova palač-1). 

Doslej inio v zalogi to* le Majro: 
Sladkor — kavo - rit — mast 
poper sveče - olje - ikroli 
- j ečmen kavino pr imeso — 
moko - gris drobne in de
be le otrobe — turš ico - zftb 
s o l — moko z a pitanje —~ kis 
— žveplo — cement - bakreni 

vitrijol itd. 16D-1 

t rgovec z vinom na veliko 
Anton Pečenko 

Vrtna ulica S G O R I C A — Via «ianlino H 
1-2 '(% priporoča 

dalmatinsko VIRO iz J e l š e in Šihenilra, 
polem 

pristna bela it&2@*g&? fur lanskih , 
In črna vina 4^ i b r i š k i h in 

i z ^nfiah isterskilt 
v i p a v s k i h , Hf vinogradov. 

Imstavlja na dom in razpošilja po železnici m\ 
vse fcrctje avslm-o^erske monarhiji; v sodili od i>6 
Jtrov naprej. Na zahtevo poSdja tudi uzmee. 

Ceno šmarne. Postrežba poštena. 

oi| |ap|jd a?etuop « | 
oi|Sliod asa ^ q o j | o «©iif coi|oui 
*J03|pe|s <f|j 'OAEH c?o jod | jd 

m o S e i q u i j u u p a f z 
Iti oo.wii.n 

uBjanj zoiquuy 
UjAr iUI l fOAS >[ i f O A S 

Ivan Somicelj 

v Korminii 
na glavnem sadnem trp (bivša hiša Pallova) 

priporoma svojim rojakom 
sladkor, kavo, riž, olje, kamenoolje^ 
moko, otrobe, vsakovrstne s v e č e iz 
Kopačeve tovarne, potem špirit vinski 
In domače žganje. Dalje prodaja vi-
trijof (modro galico) in pravo roman
sko trtno žveplo, narodne žvepienke. 

Vse prodaja |»» tako zmerni ceni, da se ne 
boji tekmovanja (konkurence). W.\ 

trgovka 
v Rašleio št. 8. — Ooriea •— zraven Mose-tu 

priporoča svojo 
trgovino z Orolmim !}Pa*;oiut in sieer: erevijer za 
odrasle in otioke, slamnikov, dežnikov, palic, kon
cev, denarnih mosnjiekov, tobacjiie, \\\\f knrtae, 
eešljev itd. z besedo vsakovrstno ilrobi7.no blujro 
^Knrzware). — Kot prava Slovenka se toplo priporoča 

svojim rojakom v Gorici in na deželi. MU 

Teodor Slabanja 
srebrar v Gorici, ulica Morell i št. 17. 

Pr.poroča se prečastili du
hovščini za i Kjr o lovljenje 
erkvenih posod in orodij po 
najnovejem uzoreu in najnižji 
ceni, kot: MoH>tvanf. kelihov^ 
svečnikov, ild. itd. Stare re:i 
popravlja k»r j h v ojnij it po-
f-rebreni in pozlati. Da si pa 
zarnotejo tudi bolj revne cerkve 
naioriti cerkvenega kovinskega 
bla^a, olajšuje jim to z-zorej 
omenjeni s temT da jim je pri
pravljen poiUjuti hišico, ako mu 
po'emto izplačujejo na obroke, 
Obioke si pa naroiJevalec sam 
lahko določi. 

s t r e l o v o d e iz bakra v 
ognju pozlačene najboljšo iz
najdbe, kakor tudi vsakovrstno 

enako popravo in pozlačenje priporoča^ tudi po naj
nižjih eenah,— Pošilja vsako bla^o dobro Kpmvljcno 

in poStuine franko I Hi (CL 

Trgovski pomočnik 
žoli takoj vstopiti v trgovino z meša
nim blagom. 

Več pove upravništvo. t*W 

Jakob Bratuž 
pekovski mojster v Šolski ulici 6, se toplo 
priporoča svojim rojakom za raznovrstno 

pecivo. 

100 do 300 jL nesečns L ^ n S v T, 
vtfth krajih s prodajo zakonito dovoljenih tSrž.pa-
pirjev in srečk, a da ni potrebna glavnica in m 
nifcaka nevarnost — 1'onudbe pod 4«ichferVer-
dienst > na Rudolf Mosse Wien, 

Gabrijel Piceoli 
lekamar prt angela 

v Ljubljani« Dunajska cesta 

Rajiisje p iz i^ j t 
na II. mednarodni farm. 

razstavi v Fragi IHWK 
London Pariz Že* 

never f&lž-ttm. 

Železnafo vino 
preizku^neint. za n es l j I-
vejra s s i :.a v sebi 

lehko prebavljiv žeieznat preparat, kateri učinkuje pri 
slabotnih, n;* j «jti krvi in na ihtib trperili 
osebah, priporottjiv posebno tudi za slabotne, blede 

otroke. P I »i T* 
Deset gramov tega preparata ima v sebi "S 
železnatega kislika in 10 miliirrarnov izločka iz skorje 

kineške^a drevesa. 

Liksniir Piceoliv ij,|'^i!|,|i t^1^ &* označeno, 
" f t ^ zmeraj jVdnako ustavo, po . 

po komi-*i ,bi dr. II. Hascerja v Fiankobroda 
na Odri in prof. Itelt* Knapit*« i-^b-iu-^A 

sodmj4 
Steklen ra imajo;a p*d litra velja t ell., \ polUter^ke 
steklenice ?> gld. dO kr.» franko s poStnino vred \ i,'ld, 

»arsšila Ijvrbft Ukmišst flmli t ljsl!|3»l pnff pmtfj« tmte. 

Vinarsko in sadjarska društvo 
z a Brda 1 

s sedežem ¥ Ufitš, ulica JJarzelliai gtZO. 
priporoma 

po nizki eeui klavnemu občinstvu 

s«o\a pv\^na %vv$fia 
vltia; ve%uta, moavo 
|vavv̂ vtv\o \n dtu^a na
vadiva čvaa vina, pu-

HazpoS.Ija na vse krnjc od ."iti litrov naprej. 
Uzorce vin poSilja na zahtevo. 

idiqa slov, zaloga dužqikov in solcnik ov 

O. kr. 
pr i vi log. 

krojni 
a p a r a t i. 

krojaški mojster fi trgovec v Corlct n Travnih 
v I. nadstropju in v Hodniku 

v !i. žt. 22. 
Priporoča svojim rojakom na deželi in v mestu 

vsakovrstno manifaturno blago, gotovo perilo, dežnike, 
ovratnike, zavraluice itd. — fiolove rnožke obleke za 
vsaki Htan po najnovejši pariški modi. 

Blago prodaja tudi na meter tako po ceni, da 
lahko posluži vsakterega in sicer za možke oblek«- od 
HI) kr. naprej, za eelo obleko (3-®) m) od -Id. t»T»() 
naprej. 

Sprejema naročila tudi za iz Ielovanje raznih oblek; 
odjemalcem blaga je prosto, dati si iz^olovKt obleko 
tudi »Irugoil. 01 9 

Ka dež. j ubil. razstavi odlikovan s srebr, drž. svefjnjo 
Na lvovs^i razstavi s prvo ** **f* — srebrno svetinjo 

Tovarna uzornih telovailnih priprav 

v Prag*i na Smihovu 
(Praha-Smicliov) Vinohradska ulice čislo 8IG. 

se priporoča 
k popolnemu uzorneniu prireje vanj ti 

sokolskili in sol stili telovadnic 
po najnovejših pripoznanih in praktičnih sestavih. 

V ta dokaz je na razpolago mnogo prtpoioču-
očih spriral domačih in inozemskih. 

Zagotavlja jedne leto. Cene zelo zmerne, plačuje 
se pa na mesečne obroke po volji in zmožnosti. 

jVavadne priprave so vedno Y zalogi. 
Ceniki, proračuni in načrti za popolne telo

vadnice pošdja na zahtevo brezplačno" in po*tn:ne 
i,r s l°- so, »a- r> 

Toprat-fc izvršuje po najnižjih' eenah. 

jOdlikovanja: 4 zlate in 18 srebrnih kolajn, 30 častnih 
(n pohvalnih diplom. 

Kv/izdov 

resfitucijski flutd 
e. in kr. pri v. voda 

za umivanje konj. Cena 
steklenici t gld. 4(1 kr. 

x A voda se uporablja 
že :tr» let v dvornih 

hlevih, istolako v 
večjih hlevih vojaštva 
in civilnih posestnikov 
z najboljšim uspehom 
za okrepeanje pred in 
po velikih naporih 
konja, pri izvSumtju 
udov , otrplost! kit 
itd., ter omogoči iz
redne uspehe konja na 

dirkališču, 
1'risteu se dobiva le s 
predsloječo verstveno 
znamko v vseli lekar

nah in inirodilnicah Avstro-Ogerske. 
(»lavno zalogo Ima 40 (I) 

Frano I v a n Kwizda 
e. in kr. avstr.-ogerski in kralj, rutnunaii dvorni 
zalagatelj, okrožni Icknr, Kornneuburg pri Dunaju, 

Friderik 
(zastopnik tvrtlke Gltr. N. Scliad v Monakovtif 

v Vrtii ulici št. U v Mi 
priporoma p. n. občinstvu ilvokolesa svetov-
noznnuih tvrdk Durkopp in Swift v Str-yru 
itii.t katera se ne bojijo tekmovanja. Gene 
so zmerne. 

Ima poučevanje v dirjanju v Dreherje-
vem salonu. Ifil 8—1 

1 Anton Potatzky j 
e v RaSfelfn itv* 7 v Gorici I 

| prodajalniea drobnega j 
| in narnberškega blaga | 

sa ilrabaa lit na debelo. 

Jo (U ll o U, 26-7 \ 

* in najcoiiojše knpovaliSSe. 
# ' 
J Posebna zaloga 
J za kupovufce m razpi-otlajalcc na »ložt-li, 
# 
* 
J čevljarskih, krojaških, ptsarskih, popo- u 
J lovaltiih in kadilnth potrebščin. 

* 
#: 
«.' 
*: 
§ Na sredi Raštelja štv. 7.1 

za krošnjurje in cmijarjo. 
Najvočja zaloga 

Zfmsfca obuvala. 
Vrozif:ki in stoli na kolesih za olroke. 

Stran« za godala. 
Posebnost: Semena za zelenjavo in Irave. |jg 

Prosim dobro pazili na naslov: 

Fran Vanek 
priporoča svojo 148 (Cl.) 

goriško pivovarno 
n a G o r i 5 e e k u ~ - V Gorici — Piazza Gatterini 

Pivovarna je zdatno razširjena lor ure
jena po najnovejši zahtevi*. Kuha pivo po češki, 
dunajski in bavarski navadi in uporablja le 
češki hmelj in moravski slad. 

Priporoča se p. n. gostilničarjem in za
sebnikom v Gorici, v Brdih in na Tolminskem. 

Zalogo z a Brda ima gosp. Patar 
Russlan v Korminu in gosp. GoUfried De-
genhart v Gampolongo za Furlanski del dežele. 

Jlnker IZ, 25-1 (J 

L i i i R i i t Gaps ic i compos. 
iz Ulehteijevo lekarne v Pragi 

pripoznano kot Izvrstno bol ubla* 
žujoca maz i lo ; za ceno 40 krM 70 
kr. in 1 gld. se dobi po vseh lekarnah. 
Naj seziddeva to s p l o š n o priljub
ljeno domača zdravilno srodstvo 

vedno le 
Bichterjev Linrmertt s .sidrorti" 
kot edino p r a v o in vzame 
le tako steklenico, ki je pro-
videna s nsidrom« kot znano 

zaščitno znamko. 
Uckfarjm lekarna jri zlatem levf v Pragi. 

Klepar Artur Makutz 
O ŝka ulica L - G OB I C A - Via Stretta I. 

I>ri|ioro'u 
Škropilnic* proti peronospori (ponovljene po Ver-

inorebivt sestavi). Ibikcrjo trd in svetel. •̂•lisJ.ke (valvole) se 
more lahko proineniti. Škropilnica je sentavljena priproslo in 
tako, da Škropi lahko na tri načine po volji lastnika. 

r siv* Cena je zelo nizka. - * a 
HtroJ za žvppljaajo hodov u cinfcimefni telesa, 
Priprava 'm ohviirovaiijo vina prod pleHiioho in tikanjem 

pri lo»*eiijii iz soda (kan). f2!* I!t 1» 
Moli /n žVfipljiEfiJe irrosedjii inztiiii sisUMiiov. 
Sprejernljo v popravljanje v^nkovrnlne tlru^o Škropilnic«, 

kakor tudi prevzema vsa druga v kleparsko obrt spadajoča delu. 

Kolesarji 

POZOR! 

Velika zaloga 
v Gorici, na cesti Fran Josipa (Corso) 

5t. i (nasproti glediSene kavarne). 
Lastna ixdelovaltiica dvokoles ,111 rta*, 
žienili blazin (Dmthmatmtzeti), popravljal
n i m dvokoles, šivalnih strojev, pušk itd. 

gWT- Nunska ulica 14* ^WSM 
Prodajaliiico šivalnih strojev, pušk, stre-

ljiva in druzega orodja pa imata 
S A U N I G & D E K L E V A 

v Nunski ulici št. 16. 

Hotel Fischer, Kamnik, Kranjsko. * 
Ponižno podpisani slavnemu občinstvu uljudno naznanja, tla 

je s U majem letos obče znani 

hotel Fischer 
v mestu Kamnik, najprijetnejžem zavetišču in kopališču 

prevzel zopet v iastuo režijo. 
Priporočujoč se slavnemu občinstvu za obilni obisk, naznanja, 

da bode skrbel prav posebno zadovoljiti cenjene goste z izboruim 
vinom, z vselej svežim pivom, z dobro tikusno gorko in mrzlo kuhinjo, 

V hotelu s e nahaja mnogo sob s a prenoe l i ce 9 kakor tudi 
letna stanovanja za ptujce. 

S spoštovanjem 

1 

I Aug*. Tsehmkelna sinovi 
I c. in kr. dvorni založnik*. i no K) t 

Najstarejša tvrdka kavinih surogatov v državi, 
T O V A R N E 

v Lovostoah na L.abi? na Dunaju^ v Sehdnreldu, na češ. sev. žel. in 
v LJUBLJANI. 

Priporočamo naše splošno kakor .solidne in izborne pripoznano izdelke 

kavlne surogate in figovo kavo 
in med njimi zavoljo krepke dišave in velike izdatnosti posebno: 
Tschinket1"™1 kaveni zilrolv v okmsrlib ^katulah. — Tschinkelnov« kava v 

lesenih zubojekih. — Tschlnkolt,ov» kavina moka v znpohnih škatulah. 
Cenik na zahtevanje franko. Jtllg. T s c h i l l k d l i a sltlOVl , 

Ljubljana. 

http://ilrobi7.no

